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AGREEMENT ON rTE STATUS 0F MISSIONS AND REPRESENTATIVES 0F
TH-IRO STATES TO TH1E NORTHl ATLANTIC TREATY ORGANIZDJION.

ACCORD SUR LE STATUT DES MISSIONS ET DES REPRESENTANTS
D'ETATS TIERS AUPRES DE L'ORGANISATIlON DU TRAITE DE L'ATLANTIQUE

NORD



CONSIDERING TEE DECLAX&TION ON PEACE AND COOPERATION ISSUED BY TEE HEADS

0F STATE AUD GOVEE1NTM PARTICIPATING IN THE MEETING 0F TUE NOR~TE

ATLANTIC COUNCIL IN ROME ON 7TE AUD 8TE NOVEER 1991 CALLINC FOR T1E

ESTABLISEMENT OF A NORTE ATLANTIC COOPRATION COUNCIL AND TEE NOR~TE

ATLANIC COOPERATION COUNCIL STATEHENT ON DIALOGUE, PARTNER.S1P AND

CoopERATION 0F 20TE DECDEMER 1991;

NOTINU TEE PARTNERSEIP FOR PE&CE INVITATION ISEUED AID SIGIUD BY TE

EMS 0F STATE AND GOVERINENT 0F TEE M4MBE STATES OF TEE NORTE ATLANTIC

TREAT? ORGANIATION AT TEE MEETING 0F TEE SORTE ATLANTIC COUNCIL IN

ERUSSELS ON lOTE JAIUARY 1994.;

RECOGNIZING TEE NEED TO DETERNINE TEE STATUS 0F TEE MISSIONS AND

REPRESENTATIVES 0F TRD STATES TO TEE ORGAIIZATION;

CONSIDERING TEAT TEE PU EOSE 0F D<UHITIES AID PRIVILEGES CONTAIIED IN

TEE PRESENT AGREEM(ENT 15 NOT TO BENEFIT INDIVIDUALS BUT TO ENSIJRE TE

EFFICIENT PERFORMANCE 0F TEIR FONCTIONS IN COMHCTION VITE TEE

ORGANIATION;

TEE PARTIES TO TEE PRESEET AGREEMENT RAVE AGREED AS FOLLOIS:



CONSIDÉRANT LA DÉCLARATION SUR LA PAIX ET LA COOPÉRATION PUBLIÉE PAR LES CHEFS
D'ETAT ET DE GOUVERNEHENT PARTICIPANT À LA RÉUNION DU CONSEIL DE L'ATLANTIQUE
NORD À ROHE LES 7 ET 8 NOVEMBRE 1991, QUI PRÉVOIT LA CRÉATION D'UN CONSEIL
DE COOPÉRATION NORD-ATLANTIQUE, AINSI QUE LA DÉCLARATION DU CONSEIL DE
COOPÉRATION NORD-ATLANTIQUE SUR LE DIALOGUE, LE PARTENARIAT ET LA COOPÉRATION
DU 20 DÉCEMBRE 1991;

PRENANT NOTE DE L'INVITATION AU PARTENARIAT POUR LA PAIX FORMULÉE ET SIGNÉE
PAR LES CHEFS D'ETAT ET DE GOUVERNEMENT DES ETATS MEMBRES DE L'ORGANISATION
DU TRAITÉ DE L'ATLANTIQUE NORD PARTICIPANT À LA RÉUNION DU CONSEIL DE
L'ATLANTIQUE NORD TENUE À BRUXELLES LE 10 JANVIER 1994;

RECONNAISSANT LA NÉCESSITÉ DE DÉTERMINER LE STATUT DES MISSIONS ET DES
REPRÉSENTANTS D'ETATS TIERS AUPRÈS DE L'ORGANISATION;

CONSIDÉRANT QUE LE BUT DES IMMUNITÉS ET DES PRIVILÈGES PRÉVUS DANS LE PRÉSENT
ACCORD N'EST PAS D'AVANTAGER DES INDIVIDUS MAIS D'ASSURER L'EIERCICE EFFICACE
DE LEURS FONCTIONS AUPRÈS DE L'ORGANISATION;

LES PARTIES AU PRÉSENT ACCORD SONT CONVENUES DE CE QUI SUIT



FOR TE£ PflEPOSE 0F TEE PRESENT AGREEMENT:

"O1GANIZATION« MEM<S:
T13E MORTE ATLAN1TIC TETY ORGAMZATION;

"DEE STÂTE* MEANS:
A STATE PARTY TO THE NORTE ATLANTIC TREATY DONE IN WASHINGTON ON
4Tu APRIL 1949;

»TEURD STATE" HEUNS:
A STATE VEICE IS SOT A PARTY TO TEE NORTE ATLANTIC TRE&TY DOSE IN

WASHINGTON On 4TE APEIL 1949, AN~D HEICE ERAS ACCEPTED TEE INVITATION To

TE PART1IERSEIP FOR PEACE AN~D SUESCEIBED To TEE PARTNERSEIP FOR PEACE
FRAMWOR DOCUMENT, IS A HMEER STATE 0F THE NORTE ATLANTIC COOPERATION

COONCIL OR IS AMY OTEER STATE INVITED BY TEE NORTE ATLANTIC COUNCIL TO
ESTABLISE A MISSION TO TEE ORGANIZATION.

ARILE

() THE NMB~ER STATE IN VROSE TERRITORY THE ORGAJIIZATION BAS ITS
HDUQUATERS SHALL ACCORD TO TEE MISSIONS 0F TEIRD STATES TO
TEE ORGANIZATION AND TEE MNMBERS 0F TREIR STAFF TE
IMMUNITIES AND) PRIVILEGES ACCORDED TO DIPLOMATIC MISSIONS AND)
TUEIR STAFF;

(b> IN ADDITION, TEE NEMB~ER STATE IN VROSE TERB.ITORY TEE
ORANIZATION BAS ITS HEADQUARTERS SEALL ACCORD TEE CUSTOMARY
D<OUNITIES AND PRIVILEGES TO TEE REMSENTATIVES 0F TEIR
STATES, ON TEMPORARY MISSION, WEO AUE NOT COVERXI) ST

PARAGRAPH (a) 0F TEE PRESENT ARTICLE, V<EILE FUESENT IN ITS

TERRITORT FOR TEE eu ROSE 0F ENSORING TEE REPRESENTATION 0F
TEIRD STATES IN RELATION TO TEE PROCEEDINGS OF TE
ORGANIZATION.



ARTICLE 1

AUX FINS DU PRÉSENT ACCORD

"ORGANISATION" DÉSIGNE :

L'ORGANISATION DU TRAITÉ DE L'ATLANTIQUE NORD

"ETAT MEMBRE" DÉSIGNE :
UN ETAT PARTIE AU TRAITÉ DE L'ATLANTIQUE NORD FAIT À WASHINGTON LE 4 AVRIL

1949;

"ETAT TIERS" DÉSIGNE
UN ETAT QUI N'EST PAS PARTIE AU TRAITÉ DE L'ATLANTIQUE NORD FAIT À WASHINGTON

LE 4 AVRIL 1949, ET QUI A ACCEPTÉ L'INVITATION AU PARTENARIAT POUR LA PAIX

ET EN A SIGNÉ LE DOCUMENT CADRE, AINSI QU'UN ETAT MEMBRE DU CONSEIL DE

COOPÉRATION NORD-ATLANTIQUE OU TOUT AUTRE ETAT INVITÉ PAR LE CONSEIL DE

L'ATLANTIQUE NORD À ÉTABLIR UNE MISSION AUPRÈS DE L'ORGANISATION.

ARTICLE 2

(a) L'ETAT MEMBRE SUR LE TERRITOIRE DUQUEL L'ORGANISATION A SON SIÈGE
ACCORDE AUX MISSIONS D'ETATS TIERS AUPRÈS DE L'ORGANISATION ET À
LEUR PERSONNEL LES IMMUNITÉS ET LES PRIVILÈGES ACCORDÉS AUX
MISSIONS DIPLOMATIQUES ET À LEUR PERSONNEL.

(b) EN OUTRE, L'ETAT MEMBRE SUR LE TERRITOIRE DUQUEL L'ORGANISATION
A SON SIÈGE ACCORDE LES IMMUNITÉS ET LES PRIVILÈGES D'USAGE AUX
REPRÉSENTANTS D'ETATS TIERS EN MISSION TEMPORAIRE, QUI NE SONT PAS
VISÉS PAR LES DISPOSITIONS DE L'ALINÉA (a) DU PRÉSENT ARTICLE,

PENDANT QU'ILS SE TROUVENT SUR SON TERRITOIRE POUR ASSURER LA
REPRÉSENTATION DES ETATS TIERS CONSIDÉRÉS DANS LE CADRE DES

TRAVAUX DE L'ORGANISATION.



ARTICLE 3

(a) TEE FUESENT AGREENENT SHALL S E OPEN FOR SIGNATURE BY MUaER
STATES AND SEULL BE SUBJECT TO RATIFICATION, ACCEPTANCE OR

APPRoVAL. INSTRUMENTS 0F RATIFICATION, ACCEPTAJiCE OR
APPROVAL SEALL BE. DEPOSITED luTH TUE GOVERn<ENT OF TuK
KINDOM OF BELGIUM VEICE SEALL NOTIPY ALL SIGNATORY STATES 0F
THE DEPOSIT 0F E&CE SUCE INSTRUMENT;

(b) AS SOON AS TWO OR MORE SIGNATORY STATES, INCLUDING TEE KMQNER
STATE IN VEOSE TERRITORY TUE ORGANIZATION BAS ITS
HEADqUARTERS, SAVE DEPOSITED TUEIR INSTRMENTS 0F
RATIFICATION, ÂCCEPW<NCE OR APPROVAL, TUE PRSENT AGREDIENT
qsEAu. COKE INTO FORCE IN RESPECT 0F THOSE STATES. IT SUA"
COME INTO FORCE IN RESPECT 0F EACE OTEER SIGNATORY STATE ON
TUE DATE 0F TEE DEPOSIT 0F ITS INSTRUMEN.

ARTICLE 4

(a) THE PRESENT AGEZMENT MAY BE DESOUNCED BY ANY CONTRCTING
STATE BY GIVING WRITTEN NOTIFICATION 0F DENUNCIATION TO TE
GOVERHM OF TEE KINGDOM OF EELGIUR HEICE SEAUL NOTIPY ALL
SIGNATORY STATES 0F RACE SUCE NOTIFICATION;

(b> TUE DENUNCIATION SRALL1 TAXE EFFECT ONE YEAR AllER TEE RECEIPT
0F TEE NOTIFICATION BY TUE GOývERl4MT 0F TEE KiNGDom 0F
BELGIUM.



ARTICLE 3

(a) LE PRÉSENT ACCORD EST SOUMIS À LA SIGNATURE DES ETATS MEMBRES ET
EST SUJET À RATIFICATION, ACCEPTATION OU APPROBATION. LES
INSTRUMENTS DE RATIFICATION, D'ACCEPTATION OU D'APPROBATION SONT
DÉPOSÉS AUPRÉS DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE BELGIQUE, QUI DOIT
INFORMER TOUS LES ETATS SIGNATAIRES DU DÉPÔT DE CHACUN DE CES
INSTRUMENTS.

(b) DÈS QU'AU MOINS DEUX ETATS SIGNATAIRES, Y COMPRIS L'ETAT MEMBRE
SUR LE TERRITOIRE DUQUEL L'ORGANISATION A SON SIÈGE, ONT DÉPOSÉ
LEURS INSTRUMENTS DE RATIFICATION, D'ACCEPTATION OU D'APPROBATION,
LE PRÉSENT ACCORD ENTRE EN VIGUEUR POUR CES ETATS. IL ENTRE EN
VIGUEUR POUR CHAQUE AUTRE ETAT SIGNATAIRE À LA DATE OÙ CELUI-CI
DÉPOSE SON INSTRUMENT.

ARTICLE 4

(a) LE PRÉSENT ACCORD PEUT ÉTRE DÉNONCÉ PAR TOUT ETAT CONTRACTANT AU
MOYEN D'UNE NOTIFICATION ÉCRITE DE DÉNONCIATION ADRESSÉE AU
GOUVERNDMENT DU ROYAUME DE BELGIQUE, QUI DOIT INFORMER DE CETTE
NOTIFICATION TOUS LES ETATS SIGNATAIRES.

(b) LA DÉNONCIATION PREND EFFET UN AN APRÈS RÉCEPTION DE LA
NOTIFICATION PAR LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE BELGIQUE.
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IN WITNESS WBEREO1' THE UNDERSIGNED, SEING DULY AUTRORISED BY TEEIR,
RESPECTIVE GOVEEJIHNTS, HAVE SIGNE> TEE PRUSENT AGREEMENT 0F WHICE TE
ENGLISE AND PMENC TEXTS AUE EQUALLY AUTEMNIC.

DONE IN BRUSSELS, Tmis 14TE DAY 0oF SEPTEZ4EER 1994,

EN FOI DE QUOI, LES SOUSSIGNÉS, DÛMENT LABILITÉS PAR LEMR GOUVENEMENT
RESPECTIF, ONT SIGNÉ LE PRÉSENT ACCORD, DONT LES VERSIONS ANGLAISE ET
FRANÇAISE FONT ÉGALEMENT FOI.

FAIT à BRUXELLES, LE 14 SEPTEMBRE 1994,



FOR THE KINGDOM OF BELGIUM: r- -
POUR LE ROYAUME DE BELGIQUE:

FOR CANADA
POUR CANADA:

FOR THE KINGDOM OF DENMARK:

POUR LE ROYAUME DE DANEMARK:

FOR FRANCE:
POUR LA FRANCE:

FOR TEE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

POUR LA RÉPUBLIQUE FÉDÉRALE D'ALLEMAGNE:

FOR GREECE:
POUR LA GRÈCE:

FOR ICELAND:
POUR L'ISLANDE:

FOR ITALY:
POUR L' ITALIE:

'j



FOR TEE GRAND DUCHY OF LUXYEMOURG:
POUR LE GRAND DUCHÉ DE LUXEMBOURG:

FOR TUE KINGDOM OF TEE NETHERLANDS:
POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS:

FOR TEE KINGDOR OF NORWAY:
POUR LE ROYAUME DE NORVÈGE:

FOR PORTUGAL:
POUR LE PORTUGAL:

FOR TEE KINGDOM OF SPAIN:
POUR LE ROYAUME D'ESPAGNE: -

FOR TEE REPUBLIC OF TURKET:
POUR LA RÉPUBLIQUE DE LA TURQUIE:

FOR TEE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTEERN IRELAND:
POUR LE ROYAUME-UNI DE GRANDE BRETAGNE ET L'IRLANDE DU NORD:

FOR TEE UNITED STATES OF AMERICA:
POUR LES ETATS-UNIS D'AMÉRIQUE:
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